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D Katzengras | natürliche Verdauungshilfe | 
Gersten-Saat zum Selbstziehen | Gebe die Saat in eine 
Schale und gieße sie zu Beginn mäßig, so dass sie 
feucht aber nicht zu nass ist. Stelle die Schale an einen 
hellen, warmen Ort. Wenn das Gras eine Höhe von 4-5 
cm erreicht hat, kannst du es deiner Katze anbieten.

E Cat Grass | natural digestive aid | grow-your-own 
barley seed | Put the seeds in a bowl and water it 
moderately at the beginning. Place it in a light and 
warm area. At a height of 4–5 cm you can offer it to 
your cat.

F Herbe à chat | excellent stimulant digestif | 
semences d’orge à cultiver chez soi | Mettez les graines 
dans un bol et mouillez-les modérement au départ. 
Placez-les dans un endroit lumineux et chaud. Lorsque 
les tiges atteignent 4-5 cm, vous pouvez les proposer à 
votre chat.

N Kattengras | natuurlijke bevordering stoelgang | 
gerstzaad, om zelf te kweken | Plant het zaad in een 
schaal en begiet het in het begin matig, zodat het 
vochtig, maar niet te nat is. Plaats de schaal op een 
lichte, warme plek. Indien het gras een hoogte van 4-5 
cm bereikt heeft, kunt u het aan uw kat geven.

I Erba gatto | aiuto naturale per la digestione | 
sementi d’orzo da coltivare in casa | Istruzioni per l'uso: 
mettere le sementi in una ciotola e all'inizio annaffiarle 
moderatamente. Posizionare la ciotola in un luogo 
luminoso e temperato. Offrire l'erba al gatto quando 
arriva a un'altezza di 4-5 cm. | info smaltimento: 
www.trixieitalia.it

S Kattgräs | gynnar ämnesomsättningen | 
kattgräsfrön för självodling | Lägg fröna i en skål och 
vattna dem måttligt i början. Placera dem på ett ljust 
och varmt ställe. Vid en höjd av 4-5 cm kan du erbjuda 
dem till din katt.

e Hierba Gatera | apoyo digestivo natural | semilla 
de cebada para cultivar | Ponga la semilla en un 
recipiente y viértala moderadamente al principio para 
que esté húmeda pero no demasiado húmeda. Coloque 
el recipiente de la semilla en un lugar brillante y cálido. 
Cuando la hierba haya alcanzado una altura de 4-5 cm, 
puede ofrecérsela a su gato.

R Трава для кошек | натуральная пищевая 
добавка | с семенами для выращивания травы 

(ячмень) в комплекте | Поместите миску с семенами 
в хорошо освещённое тёплое место, обеспечьте 
умеренный полив. Когда трава достигнет высоты 
4-5 см, предложите её кошке.

P Erva Gateira | apoio digestivo natural | para 
cultivar em casa | Colocar as sementes num recipiente 
e regar com moderação de início. Colocar o recipiente 
num local quente e com luz. Quando atingir uma altura 
de 4-5 cm pode oferecer ao seu gato.

p Trawa dla kota | pomaga w trawieniu | nasiona 
zbóż do własnej uprawy | Umieść nasiona w pojemniku i 
na początku podlewaj z umiarem. Umieść pojemnik w 
jasnym i ciepłym miejscu. Kiedy trawa osiągnie 
wysokość 4–5 cm możesz podać ją kotu.

C Tráva pro kočky | přírodní zažívací pomoc | 
semínka k vypěstování vlastního ječmene | Semena 
vložte do mísy a na začátku mírně nalijte, aby byla 
vlhká, ale ne příliš vlhká. Umístěte misku na světlé a 
teplé místo. Pokud tráva dosáhla výšky 4–5 cm, můžete 
ji nabídnout své kočce.

d Kattegræs | fremmer fordøjelsen | Ktil såning 
derhjemme | Kom frøene i skålen og vand dem 
tilstrækkeligt. Frøene skal være fugtige men ikke våde. 
Placer skålen et lyst og varmt sted. Når græsset har 
nået 4-5 cm i højden, kan du tilbyde det til din kat.

$  Tráva pre mačky | prírodná pomoc na trávenie | 
osivo jačmeňa na vlastné pestovanie | Osivo vložte do 
misky a na začiatku ho mierne zalejte, aby bolo vlhké, 
ale nie príliš mokré. Misku položte na svetlé a teplé 
miesto. Ak tráva vyrastie do výšky 4 – 5 cm, môžete ju 
ponúknuť svojej mačke.

u Трава для котів | природна допомога 
травленню | насіння ячменю для самостійного 
вирощування | Покладіть насіння в миску і спочатку 
помірно полийте, щоб воно було вологим, але не 
надто мокрим. Поставте миску в світле тепле місце. 
Коли трава досягне висоти 4-5 см, можна 
запропонувати її коту/кішці.

U Macskafű | természetes emésztést segítő | 
termesz árpa magot magad | Helyezd a magot egy 
tálkába, és kezdetben óvatosan öntözd meg, hogy kissé, 
de ne túl nedves legyen. Helyezd a tálkát világos, meleg 
helyre. Amikor a fű elérte a 4- 5 cm-es magasságot, 
akkor a macskád már fogyaszthatja.
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